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plana

— Pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinis pasiiilymas

Siame Pirmininkaujanéios valstybés narés kompromisiniame pasiiilyme, parengtame
bendradarbiaujant su Komisijos tarnybomis, pastorintu kursyvu zymimi sio dokumento
I patikslintos redakcijos (REV 1) teksto pakeitimai (3 §j tekstg jtraukti ankstesni pakeitimai, kurie

buvo pazyméti naudojant komandg track changes).
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Pasitlymas

TARYBOS REGLAMENTAS

nustatantis daugiametj paprastyju tuny iStekliy Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir

VidurZemio juiroje atkiirimo plana :

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 37 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone 2,

kadangi:

(1)

)

€)

Bendrija nuo 1997 m. lapkri¢io 14 d. yra Tarptautinés Atlanto tuny iSsaugojimo
konvencijos * Susitarian¢ioji Salis.

2006 m. lapkri¢io mén. jvykusiame Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK)
metiniame posédyje buvo priimta rekomendacija 2006 [05] parengti paprastyjy tuny istekliy
Atlanto vandenyno rytingje dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo plang, kuris bity
1gyvendintas per 15 mety.

Siekiant atkurti paprastyjy tuny iSteklius, TATAK parengtame iStekliy atkiirimo plane
numatyta 2007-2010 m. laipsniSkai mazinti didZiausig leisting sugauti kiekj (DLSK),
apriboti Zvejyba tam tikruose rajonuose ir Zvejybos laikotarpius, nustatyti nauja verslinj
paprastyjy tuny dydj, sportinei ir pramoginei zvejybos veiklai bei kontrolei skirtas
priemones ir jdiegti TATAK parengta Jungtinio tarptautinio tikrinimo tvarka, kad buty
uztikrinamas iStekliy atkiirimo plano veiksmingumas.

Siame etape laikoma, kad valstybés narés laikosi tikrinimo islygy. DK, MT: parlamentinio
tikrinimo islygos.

IT: koks yra priémimo tvarkarastis? KOMISIJA: tikimasi, kad Europos Parlamentas
nuomong pateiks 2007 m. lapkri¢io mén.

OL L 162, 1986 6 18, p. 33.
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(6)
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(8)

Siekiant laikytis tarptautiniy jsipareigojimy pagal TATAK rekomendacija TATAK
paprastyjy tuny istekliy Atlanto vandenyno rytin¢je dalyje ir Vidurzemio jiroje atkiirimo
planas laikinai jgyvendinamas 2007 m. birzelio 11 d. Reglamentu (EB) Nr. 643/2007, i§
dalies kei¢ian¢iu Reglamentg (EB) Nr. 41/2007 dél Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos rekomenduojamo paprastyjy tuny istekliy atkirimo plano*, kol 2007 m. bus
priimtas Tarybos reglamentas, jgyvendinantis daugiametes paprastyjy tuny istekliy atkiirimo
priemones.

Todé¢l biitina nuolat vykdyti TATAK atktirimo plang priimant nuo 2008 m. sausio 1 d.
isigaliosiantj Tarybos reglamenta, nustatantj atkirimo plang, numatyta 2002 m.
gruodzio 20 d. Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 dé¢l zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja zuvininkystés politika > 5 straipsnyje.

Tam tikros TATAK priimtos techninés priemonés, skirtos paprastiesiems tunams, yra
itrauktos 1 Bendrijos teis¢ 2007 m. geguzés 7d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 520/2007, nustatan¢iu labai migruojan¢iy zuvy rusiy tam tikry iStekliy apsaugos
technines priemones ir panaikinan¢iu Reglamentg (EB) Nr. 973/2001 °.

Pagal §; reglamenta priimtos TATAK atkiirimo plano jgyvendinimo priemonés ir pagal
Reglamenta (EB) Nr. 643/2007 priimtos laikinos priemonés tik jy finansavimo tikslu iki
2014 m. gruodzio 31 d. turéty buti laikomos atkiirimo planu, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje, jsigaliosian¢iu nuo Reglamento (EB) Nr. 643/2007
jsigaliojimo datos .

Kad bity galima priimti TATAK patvirtintas naujas technines priemones, skirtas
paprastiesiems tunams, ir atnaujinti nuo minéto reglamento priémimo galiojancias
priemones, biitina Reglamente (EB) Nr. 520/2007 isSbraukti kai kurias nuostatas ir jas
pakeisti Siuo reglamentu,

PRIEME ] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos bendrosios taisyklés, pagal kurias Bendrija taikys daugiametj

Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK) rekomenduojama paprastyjy tuny (thunnus

thynnus) istekliy atk@irimo plana. Sis reglamentas taikomas paprastyjy tuny istekliams Atlanto

4 OLL151,2007 613, p. 1.

> OLL358,2002 12 31, p. 59.

6 OLL123,2007512,p.3

7 ES: $i konstatuojamoji dalis nereikalinga. KOMIS1JA: jtraukta, nes taip numatyta pagal
birZelio mén. jvykusiame Tarybos posédyje pasiektq kompromisg.

11828/2/07 REV 2 ms/DA/md 3

DG B III LIMITE LT



vandenyno rytinéje dalyje ir Vidurzemio jiroje. Sio istekliy atkiirimo plano tikslas — uztikrinti, kad

biomasé tausojamaja zZvejyba uztikrinantj didziausig suzvejoty zuvy kieki atitikty didesne nei 50 %

tikimybe.

2 straipsnis
Sqvoky apibréztys

Siame reglamente taikomos tokios savoky apibréztys:

a) ,KSS* — Tarptautinés Atlanto tuny i$saugojimo konvencijos Susitariandiosios Salys ir
konvencijos nepasiraSiusios bendradarbiaujancios Salys, bendrovés arba Zvejybos
bendroveés;

b) ,»Zvejybos laivas® — laivas, kuriuo komerciniais tikslais Zvejojami tuny istekliai arba kuris
numatytas tokiai veiklai, jskaitant zuvy perdirbimo laivus, tramsportinius laivus ir
perkrovimo operacijoms naudojamus laivus *;

C) ,jungtiné zvejybos operacija“ — dviejy arba daugiau su skirtingy KSS arba skirtingy
valstybiy nariy véliavomis plaukiojanciy laivy atlieckama operacija, jeigu visas vieno laivo
sugautas kiekis arba jo dalis priskiriama kitam laivui arba laivams;

d) ,»perkélimo veikla® — paprastyjy tuny perkélimas:

1) 1§ zvejybos laivo ] paprastyjy tuny galutinio tukinimo Zuvininkystés tikj, jskaitant
vezant nugaisusias ar pasprukusias Zuvis;

i1) 1§ paprastyjy tuny zuvininkystés iikio arba tuny gaudyklés ] perdirbimo laiva,
transportinj laivg ar i krantg.

e) Stuny gaudyklé“ — statomasis prie dugno pritvirtinamas zvejybos jrankis su
nukreipiamuoju tinklu, kuris Zuvis nukreipia j aptvara;

f) »laikymas varzose* — gyvi paprastieji tunai nekeliami  laiva, o laikomi varzose, kuriose
tukinami ir auginami “;

g) ntukinimas® — trumpalaikis (paprastai nuo dviejy iki SeSiy ménesiy) paprastyjy tuny
laikymas varZose siekiant, kad jy Zuvienoje susikaupty daugiau riebaly;

h) »auginimas‘ — paprastyjy tuny laikymas varzose ilgiau nei metus siekiant padidinti bendrg
biomasg;

8 FR: iSaiSkinti, ar jtraukti ir transportiniai laivai; taip pat priskirti vilkikus, kadangi jie
perveZa sugautus gyvus paprastuosius tunus j tukinimo jrengimus. KOMIS1JA:
transportiniai laivai jtraukti.

? FR: patikslinti tekstq; terminas turéty apimti ir gyvy Zuvy perkélimgq is vieno laivo j kitq.
KOMISIJA: gyvy Zuvy perkélimas jtrauktas.
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)

k)

)

,perkrovimas® — visy paprastyjy tuny arba bet kokio jy kiekio perkrovimas i$ [...] Zvejybos
laivo j kita Zvejybos laiva '*;

,»perdirbimo laivas‘ — laivas, kuriame prie§ supakuojant Zuvininkystés produktus atliekama
viena arba daugiau i$ iSvardyty operacijy: filé gamyba arba pjaustymas gabalais, Saldymas
ir (arba) perdirbimas;

»sportine  zikle“ — nekomerciné zuklé, kurios dalyviai yra nacionalinés sporto
organizacijos nariai arba kuriems iSduota nacionaliné sporto licencija;

»~pramogine zukle“ — nekomercine zukle, kurios dalyviai néra nacionalinés sporto
organizacijos nariai arba kuriems neiSduota nacionaliné sporto licencija;

»II uzduotis®“ — Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK) ,,Praktiniame
zinyne renkant statistinius duomenis apie Atlanto tunus ir skumbrines (tik tunus) Zuvis bei
paimant jy imtis“ (trecias leidimas, TATAK, 1990) nustatyta II uzduotis.

wtransportinis laivas“ — laivas, j kurj perkraunamos laukinés gyvos Zuvys, ir kuriuo jos
perveZamos j tukinimo ar auginimo ukius.

II SKYRIUS
ZVEJYBOS GALIMYBES

3 straipsnis
Didziausias leistinas sugauti kiekis (DLSK)

TATAK Susitarian¢iosioms Salims nustaté §j paprastyjy tuny istekliy Atlanto vandenyno rytinéje

dalyje ir Vidurzemio jiiroje DLSK:

— 2008 m. — 28 500 tony,

— 2009 m. — 27 500 tony,

— 2010 m. — 25 500 tony.
Taciau TATAK susitarus de¢l naujo DLSK, Taryba, Komisijai pateikus pasiiilyma, kvalifikuota

balsy dauguma atitinkamai pakeicia pirmoje pastraipoje nurodyta DLSK.

0 ES, FR: 19 straipsnis taip pat apima perkrovimg jiiroje. KOMISIJA: isbraukti ,,uoste
stovincio*, nes galimi abu variantai.
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4 straipsnis
1. Kiekviena valstybé naré imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad jos laivy zvejybos pastangos
atitikty tos valstybés narés paprastyjy tuny zvejybos galimybes, kuriomis ji gali naudotis Atlanto
vandenyno rytinéje dalyje ir Vidurzemio jiroje '
2. Kiekviena valstybé naré parengia Atlanto vandenyno rytin¢je dalyje ir VidurZzemio jiiroje
paprastuosius tunus Zvejojanéiy laivy metinj Zvejybos plana 2.
3. Metiniame zvejybos plane:
a) inter alia, nurodomas laivas arba laivai, kurie vykdys $ig Zvejyba, ir numatomas zvejybos dieny,
kurias tie laivai praleis Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir Vidurzemio jiiroje, skaicius;
b) atspindétos bendros zvejybos pastangos, taikomos Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir
Vidurzemio jiiroje, atsizvelgiant | paprastyjy tuny zvejybos galimybes, kuriomis gali naudotis
praneSimg teikiancios valstybés narés.
4. BMetinis zvejybos planas perduodamas Komisijai kiekvienais metais ne véliau nei s
ausio 31 d. ™. Apie visus vélesnius metinio zvejybos plano pakeitimus Komisijai prane$ama ne
véliau, net likus 30 d. iki veiklos, atitinkancios tg pakeitima, vykdymo pradzios.
5. Valstybés narés ne veéliau nei sausio 15 d. praneSa Komisijai apie savo praéjusiy mety metiniy
7vejybos plany jgyvendinima. Siuose pranesimuose nurodoma:
a) Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio juroje paprastuosius tunus Zvejojanciy laivy
skaiCius;
b) kiekvieno laivo sugauti kiekiai ir
c¢) bendras kiekvieno laivo vykdytos Zvejybos Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio

jiroje dieny skaicius.

™ FR: sickiant utikrinti tokiq pusiausvyrq, biitinas Zvejybos pastangy valdymo planas, o toks

planas néra Sio pasiiilymo tikslas; nejmanoma vykdyti Zvejybos pastangy prieZiiirg
kontroliuojant vien tik laivy veiklg, tukinimq varZose taip pat reikia reglamentuoti;
priemonés turi biiti nediskriminuojancios ir nesaliskos.

EL, IT, FR: naujas jpareigojimas, kurio néra TATAK rekomendacijoje. FR: nejmanoma is
anksto Zinoti faktinés Zvejybos dieny skaicCiaus; yra tikimybé, kad metinio Zvejybos plano
svarba nebus didelé dél plano bendro pobudZio. KOMISIJA: reikia, kad nacionaliniai
planai, panasiis | NAFO priemones, i§likty. EL: sunki nasta maZiems laivams.
KOMIS1JA: iSskyrus pirmgjj sqrasq, sqrasai bus keic¢iami ,,realiu laiku“.

FR: iSbraukti Sig nuostatg, nes tokio jpareigojimo néra TATAK rekomendacijoje ir jis
neturi pridétinés vertés.

ES, MT: reikia patikrinti datas; pavyzdZiui, 12 straipsnyje numatytas laivy sqraso
pateikimo terminas yra balandZio 1 d. KOMISIJA: bus apsvarstyta galimybé patikslinti kai
kurias datas.

12

13

14
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5. Visos valstybés narés joms tekusig paprastuju tuny kvota gali paskirti savo zvejybos laivams ir
tuny gaudykléms, kuriems leista Zvejoti paprastuosius tunus aktyviaisiais zvejybos jrankiais.
6. Kiekvienais metais iki rugpjiicio 30 d. valstybés narés perduoda Komisijai informacijq apie
visus privadius valstybés narés pilietiy komercinius susitarimus su KSS, pagal kuriuos su tos
valstybés narés véliava plaukiojantiems Zvejybos laivams leidZiama Zvejoti paprastuosius tunus
vandenyse, priklausanciuose ty KSS Jurisdikcijai ar suverenitetui.
7. Pagal 6 dalj pateikiama 5i informacija:
a) Zvejybos laivy, plaukiojanéiy su tos valstybés narés véliava, kuriems iSduotas specialus
leidimas pagal privaty komercinj susitarimg Zvejoti paprastuosius tunus aktyviaisiais
Zvejybos jrankiais, sqrasas;
b) laivoe identifikavimo numeris, kaip apibréita Reglamento (EB) Nr. 2090/98 I priede;
¢) privaciy komerciniy susitarimy trukmé;
d) valstybés narés leidimas sudaryti privaty susitarimg;
e) atitinkamos KSS pavadinimas;
J) informacija apie veiksmus, kuriy émési valstybé naré, siekdama uZtikrinti, kad su jos
véliava plaukiojantys laivai laikytysi TATAK apsaugos ir valdymo nuostaty.
8. Komisija 7 dalyje nurodytq informacijq perduoda TATAK Vykdomajam sekretoriatui iki
kiekvieny mety spalio 1 d.
9. Komisija uZtikrina, kad KSS paprastyjy tuny kvota, kurig galima panaudoti Bendrijos 7vejybos
laivy frachtavimui pagal Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8b straipsnj, nevirsyty 60 %, 40 % ir
20 % visos kvotos atitinkamai 2007, 2008 ir 2009 metais.
10. Bendrijos Zvejybos laivy frachtavimas paprastyjy tuny vejybai Atlanto vandenyno rytinéje

dalyje ir VidurZemio jiroje draudZiamas 2010 m. ir vélesniais metais.

I3 FR: patikslinti, kad, sudarant privacius susitarimus, nustatoma bitina sqlyga gauti KSS ir

TATAK leidimgq, nes valstybés narés leidimo nepakanka. FR, UK: Komisija taip pat turi
informuoti TATAK. FR: taip pat reikia jtraukti nuostatas dél leidimo termino, valstybiy
nariy sankcijy, taikomy jy pilieCiams, kurie be leidimo perleido kvotg; taip pat turéty biiti
galima vienos valstybés narés kvotg perleisti kitai valstybei narei.

UK: pageidauty, kad biity jrasyta nuoroda j TATAK numatytq laipsniskq frachtavimo
veiklos atsisakymg. KOMISIJA: sutinka patikslinti; gali papildyti nuostata, kad reikalingas
KS O susitarimas.
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III SKYRIUS
TECHNINES PRIEMONES

5 straipsnis
Zvejybos draudimo laikotarpis

1. Uz nacionalinés jurisdikcijos zvejybos rajony riby paprastuosius tunus pelaginémis tidomis
zvejojanciais laivais (ilgesniais nei 24 m) Atlanto vandenyno ryting¢je dalyje ir VidurZemio
jiroje draudZiama Zvejoti nuo birzelio 1 d. iki gruodzio 31 d., i8skyrus Zvejybos rajona,
kuris apibréziamas taip: | vakarus nuo 10° vakary ilgumos ir | Siaur¢ nuo 42° Siaurés
platumos.

2. Paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir
Vidurzemio jiiroje draudziama zvejoti nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d.

3. Paprastuosius tunus kartinémis fidomis zvejojanciais laivais rytinéje Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir VidurZemio juroje draudziama Zvejoti nuo lapkri¢io 15 d. iki
geguzes 15 d.

4. Paprastuosius tunus zvejoti traleriais, velkanciais pelaginj (jvairiagylj) trala, Atlanto
vandenyno rytin¢je dalyje ir Vidurzemio jiiroje draudziama zvejoti nuo lapkricio 15 d. iki
geguzes 15 d.

6 straipsnis
Léktuvy naudojimas

Draudziama naudoti lektuvus arba sraigtasparnius paprastyjy tuny paieskai Konvencijos rajone.

7 straipsnis
Verslinis dydis "°

1. Verslinis paprastyjy tuny dydis Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio jiiroje yra 30
kg arba 115 cm.

2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies ir nepazeidziant 10 straipsnio, verslinis paprastyjy
tuny (Thunnus thynnus) dydis — 8 kg arba 75 cm — taikomas Siems paprastiesiems tunams:

a)  kartinémis iidomis, velkamosiomis tidomis Zvejojanciy laivy ir pelaginiais tralais Zvejojanciy
traleriy Atlanto vandenyno rytinéje dalyje suZvejotiems paprastiesiems tunams;

b)  Adrijos jiiroje suzvejotiems paprastiesiems tunams auginimo tikslais.

% KOMISIJA: naujas straipsnis; kai kurios dalys paimtos i§ TATAK rekomendacijos I priedo.
FR: bity labiau priimtina, jei §i dalis biuty pateikta I priede, kaip ankstesnéje redakcijoje.
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3 Y7, Taikydama 2 dalies a punktg, [...] remdamasi Komisijos pasitilymu Taryba kvalifikuota balsy
dauguma nustato didziausig kartinémis tidomis ir velkamosiomis Gidomis zvejojanciy laivy, kuriems
leidziama Zvejoti paprastuosius tunus, ir pelaginiais traleriais Zvejojanéiy traly '®, kuriems leidZiama
zvejoti paprastuosius tunus kaip priegauda, skaiciy.

Kartinémis tidomis ir velkamosiomis tidomis zZvejojanciy laivy skaiCius atitinka Bendrijos laivy,
2006 m. zvejojusiy paprastuosius tunus, skaicius. Pelaginiais tralais zvejojanciy traleriy skaicius yra
Bendrijos laivy, kuriems 2007 m. leista Zvejoti paprastuosius tunus kaip priegauda, skai¢ius **.

4.  Taikydama 2 dalies a punktg, |...] remdamasi Komisijos pasitilymu Taryba kvalifikuota
balsy dauguma paskirsto valstybéms naréms pagal 3 dalj nustatyta laivy skaiciy.

5. Taikydama 2 dalies a punktg, [...] ne daugiau nei 10 % Bendrijos paprastyjy tuny kvotos
paskirstoma 3 ir 4 dalyse nurodytiems Zvejybos leidimus turintiems laivams; 18 tos kvotos ne
daugiau nei 200 tony ne mazesniy nei 6,4 kg svorio arba 70 cm ilgio paprastyjy tuny tenka
kartinémis idomis zvejojantiems laivams, kuriy bendras ilgis maZzesnis negu 17 m 20

Remdamasi Komisijos pasiiilymu kvalifikuota balsy dauguma Taryba nusprendzia dél Bendrijos
kvotos paskirstymo valstybéms naréms.

6. Ne daugiau nei 2 % Bendrijos paprastyjy tuny, kuriy verslinis dydis yra 8-30 kg, kvotos gali biiti
skiriama [...] maZiems laivams $vieZios Zuvies Zvejybai Atlanto vandenyno rytinéje dalyje.
Remdamasi Komisijos pasitilymu kvalifikuota balsy dauguma Taryba nusprendZia d¢l Bendrijos
kvotos paskirstymo valstybéms naréms.

7. Kartinémis idomis, velkamosiomis tidomis zvejojanciy laivy ir pelaginiais tralais Zvejojanciy
traleriy Atlanto vandenyno rytinéje dalyje suZvejotiems paprastiesiems tunams taikomos

papildomos specialios salygos yra nustatytos I priede.

7 EL, FR:7 straipsnio 3—6 dalys turéty biti taikomos tik Atlanto vandenyno rytinei daliai;

patikslinti. KOMISIJA: taip, Sios nuostatos taikomos tik Atlanto vandenyno rytinei daliai.
FR: $i nuostata dabar yra pernelyg miglota, kad biity priimtina; jjq turéty buti jtrauktas
pasiiilymas dél maksimalaus laivy skaiciaus skaic¢iavimo ir ataskaitiniy mety. Turéty biti
apimta ir priegauda.

ES: kodél iSskiriami atskiry tipy laivai?

IT: 2007 m. priegauda neminima TATAK; kokios to pasekmés?

UK: turéty biiti 2006 metai. KOMIS1JA: sutiko pakeisti i,, 2006 m. leista Zvejoti
paprastuosius tunus kaip priegaudq“.

ES: jrasyti ,,, kuriy verslinis dydis yra 8-30 kg, “ mazy laivy atveju.

18
19

20
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8 straipsnis
Paprastyjy tuny imciy planas

1. Visos valstybés narés parengia im¢iy programa, kad biity nustatytas suzvejotas kiekvienos
dydzio kategorijos paprastyjy tuny kiekis.

2. Imtj 1§ varzy siekiant nustatytai zuvy dydj sudaro 100 Zuvy, paimty i§ 100 tony gyvy zuvy,
arba 1§ 10 % viso varzose laikomy zZuvy skaiciaus. Imtis zuvy dydziui nustatyti, jeigu dydis
nustatomas atsizvelgiant ] Zuvy ilgj ar svorj, zuvininkystés fikyje imama iSaugintas Zuvis
pateikiant rinkai ir, jeigu tai yra gabenant negyvas zuvis imama imtis, pagal TATAK
nustatyta metoda, kuris naudojamas praneSant duomenis, kuriuos reikia pateikti vykdant

IT uzduot;.

3. Turi biiti parengti papildomi metodai ir imtys, skirtos ilgiau nei metus auginamoms
zZuvims.

4. Imtys 1§ kiekvienos varzos imamos atsitiktinés atrankos biidu, kai zuvys paimamos i$ visy

varzy. Kasmet atlieckamo im¢iy émimo duomenys TATAK pateikiami iki kity mety
geguzeés 31 d.

9 straipsnis
Priegauda

1.  Visiems aktyviaisiais Zvejybos jrankiais arba kitais jrankiais prastuosius tunus zvejojantiems
laivams leidziama ne didesné nei 8 % paprastyjy tuny, kuriy svoris mazesnis nei 30 kg, taciau ne
mazesnis nei 10 kg 2!, priegauda.

2. Pirmoje Sio straipsnio dalyje nurodyta procentiné dalis apskaic¢iuojama remiantis Siy laivy
viso iSkraunamy paprastyjy tuny sugauto kiekio bendra priegauda arba procentais iSreiksta
priegaudos verte.

3. Priegauda turi biti iSskaiiuojama i§ veliavos valstybés narés kvotos. ISmesti | jirg negyvas
priegaudos Zuvis draudZiama — tos Zuvys i§skaiciuojamos i§ véliavos valstybés narés kvotos.

4. 14 straipsnis ir 18 straipsnio 1 dalis taikoma iSkraunamiems paprastyjy tuny, kurie buvo

suzvejoti kaip priegauda, kiekiams.

2 FR, PT: ar atsitiktinai sugautus paprastuosius tunus, sveriancius maziau nei 10 kg, galima
iSmesti j jiirq ar jie turi buti sunaikinami iskrovimo metu? Kq daryti su tunais, sugautais
Zvejybos draudimo laikotarpiu? Skirti priegaudq nuo atsitiktinio sugavimo. KOMIS1JA:
Zvejybos draudimo laikotarpiu visi sugauti paprastieji tunai turi biti iSmesti j jiirg.
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10 straipsnis
Pramoginé Ziikle

1. Vykdant pramogine ziikle per kiekvieng jiiros reisg draudziama sugauti, laikyti laive, perkrauti ir
iSkrauti daugiau nei vieng paprastaji tuna.

2. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, sugautus vykdant pramoging zukle, iSskyrus labdaros
tikslais.

3. Visos valstybés narés renka pramoginés ziiklés sugavimo duomenis ir perduoda juos Komisijai.
Komisija 8ig informacija perduoda TATAK Nuolatiniam tyrimy ir statistikos komitetui.

4. Visos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kuo geriau uztikrinti, kad vykdant pramoging

ziikle suzvejoti gyvi paprastieji tunai, ypac jy jaunikliai, biity paleidziami.

11 straipsnis

Sportine ziiklé
1. Visos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy sportinei ziiklei reguliuoti, visy pirma
1Sduodamos Ziiklés leidimus.
2. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, sugautus vykdant sporting zukle, iSskyrus labdaros
tikslais.
3. Visos valstybés narés renka sportinés zuklés sugavimo duomenis ir perduoda juos Komisijai.
Komisija $ig informacija perduoda TATAK Nuolatiniam tyrimy ir statistikos komitetui.
4. Visos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kuo geriau uztikrinti, kad vykdant sporting ziiklg

suzvejoti gyvi paprastieji tunai, ypac jy jaunikliai, bty paleidziami.
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IV SKYRIUS
KONTROLES PRIEMONES

12 straipsnis
. . v . 7. v . . 22 e o e o v . . .«
Laivy, kuriems isduotas leidimas zvejoti paprastuosius tunus “* aktyviaisiais Zvejybos jrankiais,
registras

1. Visos valstybés narés iki 2008 m. [...] sausio 31 d. 2 elektroninémis priemonémis
Komisijai nusiunc¢ia visy su jy véliava plaukiojanciy laivy, kuriems isduotas specialus
leidimas Zvejoti paprastuosius tunus aktyviaisiais zvejybos jrankiais Atlanto vandenyno
rytingje dalyje ir Vidurzemio jiiroje, sarasus.

2. Komisija minétg informacija perduoda TATAK vykdomajam sekretoriatui, kad tuos laivus
buty galima jraSyti ] TATAK laivy, kuriems leidZiama Zvejoti paprastuosius tunus, sarasg.

3. Tiems Bendrijos laivams, kuriems taikomas S§is straipsnis ir kurie nejrasyti | TATAK
sgraSg, Atlanto vandenyno rytin¢je dalyje ir Vidurzemio jiiroje neleidZiama Zzvejoti
paprastyjy tuny, laikyti jy laive, perkelti, gabenti, perduoti arba iSkrauti jy j kranta.

4.  Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6, 7 ir 8 dalyse nustatytos Zvejybos

licencijy taisyklés taikomos mutatis mutandis.

13 straipsnis
Tuny gaudykliy, kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus iSduotas leidimas, registras

1. Visos valstybés narés iki 2008 m. [...] sausio 31 d. elektroninémis priemonémis Komisijai
nusiuncia visy tuny gaudykliy, kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus Atlanto vandenyno rytingje
dalyje ir Vidurzemio jiiroje iSduotas specialus leidimas, saraSus. | sagrasg jraSomas gaudyklés
pavadinimas ir registravimo numeris.

2. Komisija minétg saraS8g TATAK vykdomajam sekretoriatui perduoda iki 2008 m.

balandZzio 15 d., kad tas tuny gaudykles biity galima jrasyti i TATAK tuny gaudykliy, kuriomis
zvejoti paprastuosius tunus iSduotas leidimas, sarasa.

3. Bendrijos tuny gaudyklémis, nejraSytomis ] TATAK sgra$a, neleidZziama Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir Vidurzemio jiiroje Zvejoti paprastyjy tuny, jy laikyti, perkrauti arba iskrauti jy j
krantg.

4.  Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6, 7 ir 8 dalys taikomos mutatis mutandis.

22 PT: jrasyti ,,aktyviaisiais $vejybos jrankiais“ KOMISIJA: sutinka.

% ES: pakeisti I »iki kiekvieny mety balandZio 1 d.“. KOMIS1JA: nesutinka, nes po to, kai
sudaromas pirmasis sqrasas, jis tikslinamas ,,realiu laiku*.
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14 straipsnis
Paskirtieji uostai

1. Valstybés narés paskiria iSkrovimui naudoting vietg arba netoli kranto esancig vieta
(paskirtieji uostai), kurioje leidziama iSkrauti arba perkrauti paprastuosius tunus.

2. Valstybés narés ne véliau nei iki kiekvieny mety balandzio 1 d. Komisijai perduoda paskirtyjy
uosty sgrasg. Komisija §ig informacijg TATAK Vykdomajam sekretoriatui perduoda iki kiekvieny
mety balandZzio 15 d. Apie visus vélesnius to sgraSo pakeitimus Komisijai praneSama ne véliau kaip
likus 15 dieny iki jy jsigaliojimo, kad ji informacijg apie keitimus perduoty TATAK Vykdomajam
sekretoriatui.

3. Draudziama, i§skyrus KSS ir valstybiy nariy paskirtuose uostuose, i§ 12 straipsnyje nurodyty
laivy iSkrauti ar perkrauti i8 jy bet kokj Atlanto vandenyno rytin¢je dalyje ir Vidurzemio jiiroje
suzvejoty paprastyjy tuny kiekj pagal 1 ir 2 dalj.

4* . Si nuostata netaikoma kartinémis ddomis, velkamosiomis fidomis Zvejojangiy laivy ir
pelaginiais tralais Zvejojanciy traleriy Atlanto vandenyno ryting€je dalyje ir Vidurzemio jiiroje

suzvejoty paprastyjy tuny iSkrovimams arba perkrovimams.

15 straipsnis
Duomeny registravimo reikalavimai

1. Bendrijos Zvejybos laivy, nurodyty 12 straipsnyje, kapitonai turi laikytis ne tik Reglamento
(EEB) Nr. 2847/93 6 ir 8 straipsniy reikalavimy, bet ir jrasyti i laivo zurnalg II priede
nurodytg informacija.

2. 12 straipsnyje nurodyty Bendrijos laivy, dalyvaujanéiy jungtingje Zvejybos operacijoje,
kapitonai } laivy zurnalus jraSo §ig papildomg informacija:
a)  jeigu pagautos zuvys paimamos ] laiva arba perkeliamos j varzas:
- datg ir laika, kai per jungtine zvejybos operacija buvo sugautos zuvys,
- vietg (ilgumg ir platuma), kurioje buvo sugautos Zuvys per jungtinés zvejybos
operacija,
- 1 laivg paimty arba j varzas perkelty paprastyjy tuny kieki,

- zvejybos laivo pavadinimg ir tarptautinj radijo Saukinj;

* FR: §i dalis neatitinka I priedo. KOMIS1JA: neatitinka todél, kad laivams, kuriems

leidZiama nukrypti nuo verslinio dydZio taisykliy, taikomos grieZtesnés taisyklés.
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b)  jeigu laivai dalyvauja jungtinéje zvejybos operacijoje, bet zuvy neperkelia:
- jungtinés zvejybos operacijos datg ir laika,
- jungtinés zvejybos operacijos vietg (ilgumg ir platuma),
- patvirtinima, kad ] tg laiva nebuvo paimta pagauty zuvy ar juo nebuvo perkelta |
varzas,
- zvejybos laivo (-y) pavadinimg (-us) ir tarptautinj (-ius) radijo Saukinj (-ius);
3. Kai jungtingje Zvejybos operacijoje dalyvaujantis Zvejybos laivas deklaruoja savo Zvejybos
Jrankiais sugauta paprastyjy tuny kiekj, kapitonas kiekvienu atveju nurodo, 1§ kokio laivo ar laivy

ir véliavos valstybés ar valstybiy kvotos turi biiti i§skai¢iuojami suzvejoty Zuvy kiekiai.

16 straipsnis
Jungtinés zvejybos operacijos

1. Leidimas vykdyti bet kokias jungtines Zvejybos operacijas paprastiesiems tunams gaudyti,
kuriose dalyvauja su vienos ar daugiau valstybiy nariy véliava plaukiojantys laivai,
18duodamas tik gavus atitinkamos véliavos valstybés narés ar atitinkamy véeliavos valstybiy
nariy sutikima .

2. Kai kreipiamasi leidimo, kiekviena valstybé naré¢ imasi reikiamy priemoniy, kad i§
jungtingje Zvejybos operacijoje dalyvaujanciy savo Zvejybos laivy gauty iSsamig
informacijg apie jungtinés operacijos trukme, joje dalyvaujanciy operatoriy tapatybe ir
sugauty kiekiy paskirstymo laivams biida.

3. Kiekviena valstybé naré Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta informacijg perduoda Komisijai.
Komisija Sig informacija nedelsdama perduoda TATAK sekretoriatui.

17 straipsnis
Ataskaitos apie sugautus kiekius

1. Zvejybos laivo, nurodyto 12 straipsnyje, kapitonas savo véliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms siuncia ataskaitg apie sugautus kiekius, kurioje nurodo tuo laivu

sugauty paprastyjy tuny kiekius, net jeigu Zuvy nebuvo sugauta.

3 FR: jra$yti, kad tie valstybiy nariy pilieCiai, kurie vykdo veiklg be leidimo, gali biiti
baudZiami.
KOMISIJA: apsvarstys, nors to néra TATAK rekomendacijoje.
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2. Ataskaita apie sugautus kiekius pirmg kartg perduodama ne véliau nei per desimt dieny laivui
iplaukus i Atlanto vandenyno ryting dalj ir Vidurzemio jiirg ar nuo zvejybos reiso pradzios. Jeigu
atliekamos jungtinés operacijos, Zvejybos laivo kapitonas kiekvieno sugauto kiekio atveju nurodo,
kokiam laivui ar laivams priskirtini sugauti kiekiai turi buti iSskai¢iuojami i$ laivo(-y) véliavos
valstybei ar valstybéms skirtos kvotos.

3. Zvejybos laivo kapitonas nuo kiekvieny mety birzelio 1 d. kas 5 dienas perduoda ataskaita
apie paprastyjy tuny sugautus kiekius, net jeigu Zuvy nebuvo suzvejota.

4.  Kiekviena valstybé nare, gavusi ataskaitas apie sugavimus, jas elektroninémis arba kitokiomis
priemonémis perduoda Komisijai. Komisija $ig informacijg nedelsdama perduoda TATAK
sekretoriatui.

5. Valstybés narés iki kiekvieno ménesio penkioliktos dienos kompiuteriu nuskaitoma forma
Komisijai pranesa apie su jy véliava plaukiojanciy laivy per ankstesnj ménesj Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir Vidurzemio juroje suzvejotus paprastyjy tuny kiekius, kurie buvo iSkrauti j kranta,

perkrauti, perkelti j aptvarus arba j varzas 2.

18 straipsnis
Iskrovimai

1. Bendrijos laivo, nurodyto S§io Reglamento 12 straipsnyje, kapitonas arba jo atstovas,
nukrypdamas nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 7 straipsnio nuostaty, valstybés narés
(jskaitant véliavos valstybe nare) arba KSS, kurios uostais ir zuvy iskrovimo viety
infrastruktiira jie ketina naudotis, kompetentingai institucijai ne véliau kaip likus
4 valandoms iki numatyto jplaukimo j uostg laiko, pranesa $ig informacija:

a)  numatytg atvykimo j uostg laika,

b)  apytikriai apskaiciuotg laive laikoma paprastyjy tuny kiekj,

c) duomenis apie rajong, kuriame Zuvys buvo suzvejotos;

2. Jei zuvys iSkraunamos ] krantg kitos kitame nei véliavos valstybé naré paskirtajame valstybé
narés uoste, atitinkama tos valstybés narés institucija duomenis apie | krantg iSkrautg Zuvy kiekj

veliavos valstybés institucijai perduoda per 48 valandas nuo Zuvy iSkrovimo j krantg pabaigos.

% FR: patikslinti, kad Komisija perduoda informacijg¢ TATAK. KOMISIJA: tai patvirtina.
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3. Sinuostata netaikoma kartinémis tidomis, velkamosiomis ddomis Zvejojaniy laivy ir
pelaginiais tralais zvejojanciy traleriy Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir Vidurzemio jiiroje

suzvejoty paprastyjy tuny iSkrovimams.

19 straipsnis
Perkrovimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 11 straipsnio nuostaty, Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir Vidurzemio juroje paprastuosius tunus draudziama perkrauti jiiroje, i§skyrus uz
nacionalinés jurisdikcijos Zvejybos rajony riby ilgosiomis tidomis tunus Zvejojancius didelés
apimties laivus, kurie veikla vykdo pagal TATAK rekomendacijq 2005[06], nustatanciq perkrovimo
i§ uz nacionalinés jurisdikcijos zvejybos rajony riby ilgosiomis iidomis tunus zvejojanciy didelés
apimties laivy ir perkrovimo j tuos laivus programg, su pakeitimais.

2. Laivo, j kurj perkraunama Zuvis (t. y. Zvejybos arba perdirbimo laivo), kapitonas arba jo
atstovas valstybés narés, kurios uostu kapitonas ketina naudotis, bent prie§ 48 valandas iki numatyto
atvykimo ] uostg laiko kompetentingoms institucijoms pateikia $ig informacija:

a)  numatytg atvykimo j uostg laika,

b)  apytikriai apskai€iuotg laive laikomg paprastyjy tuny kiekj,

c) duomenis apie geografinius rajonus, kuriuose buvo suzvejoti paprastieji tunai, kurie bus
perkraunami,

d)  zvejybos laivo, i§ kurio perkraunama, pavadinimg ir laivo numerj, jam suteikta TATAK
registre, kuriame nurodomi Zvejybos laivai, turintys leidimg Zvejoti paprastuosius tunus,

e) laivo, ] kurj perkraunama zuvis, pavadinimg, TATAK registre, kuriame nurodomi zZvejybos
laivai, turintys leidimg Zvejoti paprastuosius tunus, laivui suteikta numeryj,

f)  paprastyjy tuny kiekj (tonomis), kuris bus perkrautas.

3. Zvejybos laivams neleidziama perkrauti zuvy, jeigu jiems leidimo i§ anksto néra davusi jy
veliavos valstybe.

4. Zvejybos laivo kapitonas prie§ perkrovimo operacija véliavos valstybei pranesa:

a) paprastyjy tuny kiekj, kuris bus perkrautas,

b) perkrovimo datg ir uosta,

¢) zvejybos laivo, i kurj perkraunama, pavadinima, registracijos numerj, véliavos valstybg ir laivo
numerj, jam suteikta TATAK registre, kuriame nurodomi zvejybos laivai, turintys leidimg zZvejoti
paprastuosius tunus,

d) geografinj rajong, kuriame buvo suzvejoti paprastieji tunai.
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5. Valstybés narés, kurios uoste buvo atlikta perkrovimo operacija, kompetentinga institucija:
a) tikrina atplaukusj laiva, j kurj perkraunama zuvis, patikrina jo krovinj ir su perkrovimo operacija
susijusius dokumentus;

b) per 48 valandas nuo perkrovimo operacijos pabaigos laivo, | kurj buvo perkrauta zuvis, véliavos
valstybés institucijai nusiunc¢ia duomenis apie perkrovimo operacija.

6. 12 straipsnyje nurodyto Bendrijos laivo kapitonas parengia TATAK perkrovimo operacijos
deklaracijg ir perduoda ja tos valstybés nares, su kurios véliava laivai plaukioja kompetentingoms
institucijoms. Pagal III priede nustatyta pavyzdj parengta deklaracija perduodama ne véliau nei per

15 dieny nuo uoste atliktos perkrovimo operacijos.

20 straipsnis
Zuvy perkeélimo j varzas operacijos

1. Valstybé nar¢, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkis, per
savaite nuo zuvy perkélimo j varzas operacijos pabaigos valstybei narei arba KSS, su kurios véliava
plaukiojantys laivai zvejojo tunus, ir Komisijai pateikia zuvy perkélimo j varzas ataskaitg, kurig
patvirtina stebétojas. Komisija $ig informacija nedelsdama perduoda TATAK sekretoriatui. Sioje
ataskaitoje pateikiama informacija, kuri buvo jtraukta j Zuvy perkélimo varzas deklaracija, nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4b straipsnyje.

2. Jeigu paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkiai yra atviroje jiiroje, Sio straipsnio 1 dalies
nuostatos mutatis mutandis taikkomos toms valstybéms naréms, kuriose yra jsisteige fiziniai ar
juridiniai asmenys, atsakingi uZ paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkius.

3. PrieS pradedant bet kokig perkélimg j varzas [ ...], valstybés narés, kurioje yra tukinimo arba
auginimo tkis, kompetentinga institucija Zvejybos laivo véliavos valstybei narei arba véliavos KSS
pranesa apie ] varzas perkelta Zuvy, kurias suzvejojo su jos veliava plaukiojantys Zvejybos laivai,
kiekj 27,

Zvejybos laivo véliavos valstybé naré praso tos valstybés narés, kurioje yra tukinimo arba auginimo
tikis, kompetentingos institucijos konfiskuoti sugautus kiekius ir Zuvis paleisti | jiirg, jeigu gavusi
minétg informacijg ji mano, kad:

a)  zvejybos laivas deklaravo suzvejojes zuvy, nors neturéjo pakankamos individualios kvotos,

kad paprastuosius tunus jam bty leidziama perkelti ] varzas, arba

2 FR: pakeisti ,,perkélimo veiklg* j ,,perkélimg ivaras*® bei patikslinti jrasant ,,... (kai
valstybé naré priklauso Europos bendrijai) arba KSS (kai véliavos Salis yra TATAK
priklausanti KSS)*.
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b)  nebuvo tinkamai pranesta apie Zuvy kiekj ir  jj nebuvo atsizvelgta apskaiciuojant bet kokia
taikyting kvota, arba

c)  zvejybos laivas, kuris deklaravo pagaves Zuvy, neturéjo iSduoto leidimo zvejoti paprastuosius
tunus.

4.  Bendrijos zvejybos laivo kapitonas pagal III priede nustatytg pavyzdj uzpildo TATAK
perkélimo deklaracija ir ja perduoda véliavos valstybei narei arba véliavos KSS ne véliau nei per
15 dieny nuo zuvy perkélimo i vilkikus arba i varza dienos. Su perkeliamomis zuvimis, kai jos

gabenamos perkelti | varza, turi biiti pateikiama perkélimo deklaracija.

21 straipsnis
Zvejyba gaudyklémis

1.  Duomenys apie gaudyklémis sugautus kiekius registruojami po kiekvienos tuny gaudyklémis
atliktos Zvejybos operacijos ir elektroninémis arba kitokiomis priemonémis perduodami valstybeés
narés, kurioje yra gaudyklé, kompetentingai institucijai ne véliau nei per 48 valandas nuo
kiekvienos zZvejybos operacijos pabaigos.

2. Kiekviena valstyb¢ nar¢, gavusi duomenis apie sugautus kiekius, elektroninémis priemonémis

juos perduoda Komisijai. Komisija §ig informacija nedelsdama perduoda TATAK sekretoriatui.

22 straipsnis
Kontrolé uoste arba iikyje **

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad visi ] TATAK registra, kuriame
nurodomi zvejybos laivai, turintys leidimg zvejoti paprastuosius tunus, jrasyti laivai, j paskirtuosius
uostus jplaukiantys iSkrauti Atlanto vandenyno rytin¢je dalyje ir Vidurzemio jiiroje suzvejoty
paprastyjy tuny ir (arba) juos perkrauti, buity kontroliuojami uoste.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kontroliuoti visas jy jurisdikcijai priklausanciuose
paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkiuose atlickamas zuvy perkélimo j varzas operacijas.

3. Jeigu paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkiai yra atviroje jliroje, $io straipsnio 2 dalies
nuostatos mutatis mutandis taikomos toms valstybéms naréms, kuriose yra jsisteige fiziniai ar

juridiniai asmenys, atsakingi uZ paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkius.

2 FR: §is jpareigojimas kontroliuoti uostuose ir itkiuose taip pat turéty biiti jrasytas

19 straipsnyje (perkrovimas) ir 20 straipsnyje (Zuvy perkélimo j varzas operacijos).
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23 straipsnis
Kryzminis patikrinimas

1. Valstybés narés tikrina, jskaitant tikrinimg, kuriam naudojami laivo stebéjimo sistemos (LSS)
duomenys, ar buvo pateikti laivy Zurnalai ir atitinkama j ty laivy zurnalus, perkélimo ir (arba)
perkrovimo dokumentus ir i sugauty kiekiy dokumentus jrasyta informacija.

2. Visy iskrovimy i krantg, perkrovimy ar perkélimy j varzas atvejais valstybés narés
administracinémis priemonémis atlieka kryZminius patikrinimus, ar atitinka kiekvienos riiSies Zuvy
kiekiai, jregistruoti laivo Zurnale ar perkrovimo deklaracijoje, ir kiekiai, jregistruoti iSkrovimo ]
krantg deklaracijoje ar perkélimo j varzas deklaracijoje ir kituose susijusiuose dokumentuose,

pavyzdziui, vaztaras€iuose ir (arba) pardavimo dokumentuose.

24 straipsnis
TATAK jungtinio tarptautinio tikrinimo sistema ?

9
1. TATAK ketvirtame eiliniame susirinkime (1975 m. lapkri¢io mén. Madride) priimta ir Sio
reglamento IV priede pateikta jungtinio tarptautinio tikrinimo sistema taikoma Bendrijoje.

2. Valstybés narés, kuriy zvejybos laivams buvo iSduotas leidimas Atlanto vandenyno rytinéje
dalyje ir VidurZemio jiiroje Zvejoti paprastuosius tunus, paskiria inspektorius ir [...] pagal Sia
schema atlieka tikrinimus juroje.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga gali paskirti Bendrijos inspektorius, kurie dalyvauty
lgyvendinant minéta tikrinimo sistema.

4. Komisija ar jos paskirta jstaiga koordinuoja priezitirg ir tikrinima Bendrijoje. Komisija ar jos
paskirta jstaiga kartu su suinteresuotosiomis valstybémis narémis minétam tikslui gali parengti
jungtines tikrinimo programas, kurias jgyvendindama Bendrija galéty jvykdyti savo jsipareigojimus
pagal ta sistemg. Valstybés narés, kuriy laivai Zvejoja paprastuosius tunus, patvirtina reikiamas
priemones, kad bty sudarytos palankios salygos jgyvendinti minétas programas, visy pirma kiek
tai susije¢ su reikalingais ZmogiSkaisiais ir materialiais iStekliais ir laikotarpiais, per kuriuos tie
1Stekliai turi biti naudojami, bei jy naudojimo zonomis.

5. Valstybés narés iki kiekvieny mety balandZio 1 d. praneSa Komisijai inspektoriy pavardes ir
nurodo tikrinimo laivus, kuriuos kitais metais jos ketina skirti sistemai jgyvendinti. Komisija,
remdamasi minéta informacija ir bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengia
perspektyvinj plana, pagal kurj Bendrija dalyvaus jgyvendinant sistema kiekvienais metais;

Komisija tg plang nusiunc¢ia TATAK sekretoriatui ir valstybéms naréms.

#  FR: nori gauti patvirtinimgq, kad nepriklausoma kontrolé nacionaliniu lygiu gali biiti ir
toliau vykdoma. KOMISIJA: valstybés narés nacionaliniu lygiu toliau lygiagreciai vykdo
patikrinimus.
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25 straipsnis
Stebétojy programa

1.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad ilgesniuose nei 15 m jos zvejybos laivuose stebétojy
veikla apimty bent:

a) 20 % valstybés narés gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy. Jei tai jungtinés zvejybos
operacijos, stebétojas turi dalyvauti atliekant zvejybos operacija,

b) 20 % valstybés narés pelaginés Zvejybos traleriy,

c) 20 % udomis zvejojanciy valstybés narés laivy,

d) 20 % kartinémis tidomis Zvejojanciy valstybés narés laivy,

e) 100 % zvejybos laivy, dalyvaujanciy paprastyjy tuny paémimo i$ tuny gaudykliy operacijose.
Stebétojo uzduotys visy pirma yra $ios:

a)  stebéti, ar laivas atitinka Sio reglamento reikalavimus,

b)  registruoti duomenis apie zvejybos veiklg ir teikti ataskaitas apie ja,

c)  stebéti ir apskaiCiuoti sugautus kiekius bei tikrinti laivo zurnalo jraSus,

d) nustatyti laivus, kuriuos biity galima jtarti, kad Zvejodami jie nesilaiko TATAK nustatyty
apsaugos priemoniy, ir registruoti duomenis apie tokius laivus.

Be to, stebétojas, atsizvelgdamas ] TATAK Nuolatinio tyrimy ir statistikos komiteto nurodymus,
vykdo mokslinj darba, pavyzdZiui, renka duomenis pagal TATAK apibréztos Il uzduoties
reikalavimus, jeigu to praSo TATAK.

2. Kiekviena valstybé nare, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyjy tuny tukinimo arba
auginimo tikis, uztikrina, kad stebétojas kiekvieng kartg dalyvauty paprastuosius tunus perkeliant j
varzas ir perkeliant 1§ Gikio visas sugautas Zuvis.

Stebétojo uzduotys visy pirma yra $ios:

a)  stebéti, ar Zuvis auginant iikiuose laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4a, 4b ir 4c
straipsniy reikalavimy,

b)  patvirtinti 20 straipsnyje nurodytg Zuvy perkélimo i varzas ataskaita,

c) atsizvelgiant | TATAK Nuolatinio tyrimy ir statistikos komiteto nurodymus vykdyti mokslinj
darba, pavyzdZziui, imti méginius, kaip reikalauja TATAK.
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26 straipsnis
Vykdymo uztikrinimas
1. Valstybés narés imasi vykdyma uZztikrinanciy priemoniy, kurios su jos véliava plaukiojan¢iam

laivui taikomos tuo atveju, jeigu remiantis valstybiy nariy jstatymais nustatoma, kad laivas
nesilaiko 4, 5, 7, 14, 15, 16, 17 ir 19 straipsniy 30 nuostaty. Atsizvelgiant | pazeidimo rimtuma ir
remiantis valstybiy nariy jstatymais, vykdyma uZztikrinancios priemonés visy pirma gali biiti Sios:
a)  baudos,

b) neteiséty Zvejybos jrankiy ir sugauty kiekiy konfiskavimas,

¢) laivo arestavimas,

d) Zvejybos leidimo galiojimo sustabdymas arba panaikinimas,

e) prireikus Zvejybos kvotos sumaZzinimas arba atSaukimas.

2. Kiekviena valstybé nare, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyjy tuny tkis, taiko tam tikiui
vykdyma uZtikrinancias priemones, jeigu remiantis tos valstybés jstatymais nustatoma, kad minétas
tikis nesilaiko Sio reglamento 20 straipsnio ir 25 straipsnio 2 dalies nuostaty bei Reglamento (EB)
Nr. 1936/2001 4a, 4b ir 4c¢ straipsniy nuostaty. Atsizvelgiant | pazeidimo rimtumg ir remiantis
nacionaliniais jstatymais vykdyma uZztikrinancios priemonés visy pirma gali buti §ios:

a)  baudos,

b) laikinas pasalinimas 1§ Zuvy tukinimo Zuvininkystés tikiy registro arba pasalinimas 1§ jo visam
laikui,

c) draudimas paprastyjy tuny kiekius perkelti i varzas arba juos parduoti.

27 straipsnis
Rinkai skirtos priemonés

1. Atlanto vandenyno rytinés dalies ir Vidurzemio jiiros paprastuosius tunus (thunnus thynnus),
su kuriais nepateikiami tikslis, i§samis ir patvirtinti pagal Sio reglamento reikalavimus teiktini
dokumentai, draudZiama pateikti Bendrijos prekybai, iSkrauti, importuoti, eksportuoti, perkelti
varzas tukinimo arba auginimo tikslais, pakartotinai eksportuoti bei perkrauti.

2. Atlanto vandenyno rytinés dalies ir Vidurzemio jliros paprastuosius tunus (thunnus thynnus)
draudziama pateikti Bendrijos prekybai, juos importuoti, iSkrauti, perkelti j varzas tukinimo arba
auginimo tikslais, perdirbti, eksportuoti, pakartotinai eksportuoti bei perkrauti, jeigu jie buvo
sugauti Zvejybos laivais, kuriy véliavos Saliai nenustatyta Atlanto vandenyno rytinés dalies ir
VidurZemio juros paprastiesiems tunams skirta kvota, sugauty kiekiy apribojimas arba nepaskirta
zvejybos pastanga pagal TATAK apsaugos ir valdymo priemones, arba jeigu véliavos valstybé jau

iSnaudojo Zvejybos galimybes.

3 FR: taip pat jtraukti 4 straipsnj (privatiis komerciniai susitarimai) ir 16 straipsnj (jungtinés
Zvejybos operacijos).
11828/2/07 REV 2 ms/DA/md

21
DG B III LIMITE LT



3. Draudziama Bendrijos prekybai pateikti, importuoti, iSkrauti, perdirbti ir eksportuoti
paprastuosius tunus i§ tukinimo arba auginimo tikiy, neatitinkan¢iy TATAK rekomendacijos

2006/07] dél paprastyjy tuny auginimo reikalavimy.

28 straipsnis
Perskaiciavimo koeficientai

Apskaiciuojant lygiavert] suapvalintg perdirbty paprastyjy tuny svorj taikomi TATAK Nuolatinio

tyrimy ir statistikos komiteto nustatyti perskai¢iavimo koeficientai.

29 straipsnis

Finansavimas
2006 m. liepos 27 d. Reglamento (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvininkystés fondo **
21 straipsnio a dalies i punkto tikslais ir iki 2014 m. gruodzio 31 d. daugiametis paprastyjy tuny
iStekliy Atlanto vandenyno rytingje dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo planas laikomas atkiirimo

planu, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje 2.

1 OLL223,20068 15, p. 1

52 IT: EZF skiria 6 % savo léSy tokiems veiksmams, tacCiau to nepakanka; siekia, kad
Komisija paskelbty pareiskimq dél didesnio lankstumo. KOMIS1JA: patikrins, ar toks
pareiskimas jmanomas; laikosi islygos.
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V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 520/2007 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 520/2007 i§ dalies kei¢iamas taip:
1)  6ir 11 straipsniai iSbraukiami;

2) 18 IV priedo iSbraukiamas paprastiesiems tunams skirtas jraSas.

31 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

Taciau 29 straipsnis taikomas nuo 2007 m. birzelio 13 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I priedas 33
Atlanto vandenvno rvtinéje dalyje kartinémis idomis, velkamosiomis tidomis Zvejojantiems

laivams ir pelaginiais tralais Zvejojantiems traleriams taikomos specialios salygos

1.  a) Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad laivai, kuriems buvo iSduoti specialiis zvejybos
leidimai, biity jraSomi j sgrasa, kuriame pateikiamas ty laivy pavadinimas ir Bendrijos laivyno
registro numeris, kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 dél
Bendrijos Zvejybos laivyno registro ** I priede. Valstybés narés specialy Zvejybos leidima iduoda
tik tada, jeigu laivas buvo jrasytas ] TATAK laivy, kuriems buvo iSduotas leidimas zvejoti
paprastuosius tunus, registra.

b) Iki 2008 m. balandZio 1 d. kiekviena valstybé naré¢ kompiuteriu nuskaitoma forma nusiuncia
Komisijai a dalyje nurodytg sarasg ir visus vélesnius pakeitimus.

c¢) 1 dalies a punkte nurodyto saraso pakeitimai Komisijai perduodami ne véliau kaip likus
penkioms dienoms iki tos dienos, kurig 1§ naujo ] minétg sarasa jrasSytas laivas jplauks j Atlanto

vandenyno ryting dalj. Komisija pakeitimus nedelsdama persiun¢ia TATAK sekretoriatui.

2.a) DraudZiama, i§skyrus valstybiy nariy arba KSS paskirtuosiuose uostuose, i§ §io priedo

1 dalyje nurodyty laivy iSkrauti arba perkrauti i$ jy bet kokj Atlanto vandenyno rytinéje dalyje
suzvejoty paprastyjy tuny kiekj.

b) Valstybés narés nurodo iSkrovimui naudojama vietg arba netoli kranto esancig vietg (nurodytieji
uostai), kurioje leidZziamos paprastyjy tuny iSkrovimo arba perkrovimo operacijos.

c) Valstybés narés ne véliau nei iki kiekvieny mety balandzio 1 d. Komisijai perduoda paskirtyjy
uosty sarasa. Komisija $ig informacija TATAK Vykdomajam sekretoriatui perduoda iki kiekvieny
mety balandZzio 15 d. Apie visus vélesnius to sgraSo pakeitimus Komisijai praneSama ne véliau kaip
likus 15 dieny iki jy jsigaliojimo, kad ji informacijg apie keitimus perduoty TATAK Vykdomajam
sekretoriatui.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyty Bendrijos laivy kapitonas arba jo atstovas, nukrypdamas nuo Reglamento
(EEB) Nr. 2847/93 7 straipsnio nuostaty, valstybés narés arba KSS, kurios uostais arba zuvy
18krovimo viety infrastruktiira jie ketina naudotis, kompetentingai institucijai (jskaitant jy véliavos
valstybés kompetentingg institucijg) ne véliau kaip likus 4 valandoms iki numatyto jplaukimo }
uostg laiko, pateikia §ig informacija:

a)  numatytg atvykimo j uostg laika,

b) apytikriai apskaiciuotg laive laikoma paprastyjy tuny kieki,

3 FR: labiau priimtina ankstesné I priedo redakcija; 7 straipsnio 3—6 daliy tekstq sugrgfinti |

Sig dokumento dalj.
¥ OLLS5,2004109,p.25
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¢) duomenis apie zong, kurioje buvo sugautos zuvys.

4.  Visos valstybés narés jgyvendina ataskaity apie sugautus kiekius pateikimo tvarka, kuria
uztikrinama veiksminga kiekvienam laivui skirtos kvotos panaudojimo stebésena.

5. Suzvejoty paprastyjy tuny neleidziama pateikti ] mazmening prekybg (nesvarbu, koks
pardavimo metodas galéty biiti pasirinktas), kad jie biity parduoti galutiniam vartotojui, jeigu
tinkamu Zymeniu arba etikete néra nurodoma:

a) zuvy rasys, naudotas zvejybos jrankis,

b) Zvejybos rajonas ir sugavimo data.

6. Valstybés narés tiems kartinémis fidomis Zvejojantiems laivams, kuriems yra iSduotas leidimas
Atlanto vandenyno rytinéje dalyje Zvejoti paprastuosius tunus, nustato Siuos reikalavimus dél prie
Zuvies uodegos prisegamo jsago:

a) visi paprastieji tunai prie Zuvies uodegos prisegamais jsagais pazenklinami nedelsiant, juos tik
iSkrovus;

b) kiekvienas prie Zuvies uodegos prisegamas jsagas zenklinamas unikaliu identifikavimo numeriu,
kuris jraSomas | paprastiesiems tunams skirtus statistinius dokumentus ir juo Zenklinamos visos

pakuotes, | kurias dedami tunai.
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I priedas
Laivy Zurnalams taikomi reikalavimai:

Bitiniausi laivy Zurnalams taikomi reikalavimai

1. Laivo zurnalo puslapiai turi biiti sunumeruoti.

2. Laivo zurnalas turi biiti pildomas kiekvieng dieng (vidurnaktj) arba pries jplaukiant j uosta.

3. Laivo zurnale daromas jrasas tuo atveju, jeigu atliekami patikrinimai juroje.

4. Viena laivo zurnalo lapy kopija turi biiti paliekama laivo Zurnale.

5. Laive turi biti laikoma tiek laivo zurnaly, kad juose biity apraSyta ta veikla, kurig laivas vykdé per metus.

Biitiniausia standartiné informacija, kuri pateikiama laivo Zurnaluose:

1. Kapitono pavarde ir adresas.
2. Uostali, i$ kuriy buvo i$plaukta, iSplaukimo datos, uostai, j kuriuos buvo jplaukta, jplaukimo datos.
3. Laivo pavadinimas, registro numeris, TATAK suteiktas numeris ir Tarptautinés jiiry organizacijos suteiktas

numeris (jeigu buvo suteiktas). Jungtiniy Zvejybos operacijy atvejais visy Siose operacijose dalyvaujanciy laivy
pavadinimai, registro numeriai, TATAK suteikti numeriai ir Tarptautinés jiry organizacijos suteikti numeriai (jeigu
buvo suteikti).

4. Zvejybos jrankiai:

a) tipas — pagal FAO koda

b) matmenys (ilgis, tinklinio audeklo akies krastinés ilgis, kabliuky skaicius ir kt.)

5. Operacijos jliroje — reiso dienai skiriama bent viena laivo Zurnalo eiluté, kurioje nurodoma:
a) veikla (zvejyba, navigacija ir kt.)
b) padétis: kasdien tiksliai nurodoma (laipsniais ir minutémis) laivo geografiné padétis, ji uzregistruojama atliekant

kiekvieng zvejybos operacija arba uzregistruojama vidurdienj, jeigu ta dieng nebuvo zvejojama.
c) duomenys apie sugautus kiekius:
6. Zuvy radys nurodomos:

a) pagal FAO koda

b) pateikiant suapvalintg per dieng suzvejoty Zuvy svorj.

7. Laivo kapitono parasas.

8. Stebétojo parasas (jeigu stebétojas dalyvavo).

9. Svorio nustatymo priemonés: apskai¢iavimas, svérimas laive.

10. T laivo zurnalg jraSomas lygiavertis gyvasis zuvy svoris ir nurodomi perskaic¢iavimo koeficientai, kurie buvo
naudoti apskai¢iuojant.

Bitiniausia informacija, pateikiama iSkraunant, perkraunant ir (arba) perkeliant:

1. I8krovimo, perkrovimo ir perkélimo uostai ir $iy operacijy atlikimo datos
2. Produktai
a) pateikimas

b) zuvy arba déziy skaicius ir kiekis (kg)

3. Laivo kapitono arba laivo atstovo parasas.
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) III PRIEDAS
TATAK PERKELIMO IR (ARBA) PERKROVIMO DEKLARACIJA

Dokumento Nr. TATAK PERKELIMO IR (ARBA) PERKROVIMO DEKLARACIJA

Vilkikas ir (arba) transporto laivas Zvejybos laivas

Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys
Véliava: Véliava:

Véliavos valstybés iSduoto leidimo Nr. Véliavos valstybes iSduoto leidimo Nr.
Nacionaliniame registre suteiktas Nr. Nacionaliniame registre suteiktas Nr.
TATAK registre suteiktas Nr. TATAK registre suteiktas Nr.
Tarptautinés jliry organizacijos suteiktas Nr. ISoriniai identifikavimo zenklai:

Zvejybos zurnalo lapo Nr.

Diena Ménuo Valanda Metai 2 [0 | | | Zvejybos laivo kapitono pavardé: Vilkiko ir (arba) transporto laivo
kapitono pavardé: PERKROVIMO IR (ARBA) PERKELIMO OPERACIJOS VIETA
ISvykimas|_|_| N I I I I

Grjzimas i | | Parasas: Parasas:

Perkélimas ir (arba) perkrovimas [ |

Jei tai perkrovimas, nurodomas svoris (kg)

Jei perkeliamos gyvos zuvys, nurodomas vienety skaicius ir gyvasis svoris

Uostas | Jara Zuvy | Zuvy Produkto | Produkto | Produkto | Produkto | Produkto | Produkto | kitas perkélimas ir (arba)
rasis | vienety tipas tipas tipas tipas tipas tipas perkrovimai
skaicius Gyvasis Visas Isskrostas | Be File
galvos

Geograf.

platuma Data:

Geograf. Vle't.a'lr~ (arba) geografiné

padétis:
ilguma

Susitarian¢iosios Salies
iSduoto leidimo Nr.

Laivo, i$ kurio perkeliama,
kapitono parasas:

Laivo, i kurj perkeliama,
pavadinimas:

Véliava
TATAK registre suteiktas Nr.

Tarptautings jlry
organizacijos suteiktas Nr.
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Laivo kapitono parasas

Data:
Vieta ir (arba) geografiné
padétis:

Susitarian¢iosios Salies
iSduoto leidimo Nr.

Laivo, i$ kurio perkeliama,
kapitono parasas:

Laivo, j kurj perkeliama,
pavadinimas:

Véliava
TATAK registre suteiktas Nr.

Tarptautinés jlry
organizacijos suteiktas Nr.

Laivo kapitono parasas

TATAK stebétojo parasas (jeigu stebétojas dalyvavo):

Isipareigojimai, jeigu atlickama perkélimo ir (arba) perkrovimo operacija:

1. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos originalas turi bati jteikiamas laivui, j kurj perkeliama ir
(arba) perkraunama, vilkikui, perdirbimo laivui ir (arba) transporto laivui.

2. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos kopija turi biiti laikoma atitinkamame zvejybos laive.

3. Leidima kitoms perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijoms iduoda atitinkama Susitarianéioji Salis, kuri isdave
leidima laivui vykdyti veiklg.

4. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos originalas turi biti laikomas laive, j kurj buvo perkrautos
zuvys, tol, kol tas laivas atplaukia j Zuvininkystés ikj arba zuvy iSkrovimo viets.

5. Irasas apie perkélimo arba perkrovimo operacijg jraSomas j visy laivy, kurie vykdo operacija, laivy zurnalus.
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IV PRIEDAS
TATAK JUNGTINIO TARPTAUTINIO TIKRINIMO SISTEMA

Ketvirtajame eiliniame susirinkime (1975 m. lapkri¢io mén. Madride) komisija susitaré:

TATAK komisija, atsizvelgdama j Konvencijos IX straipsnio 3 dalj, rekomenduoja, kad biity
nustatytos $ios nacionalinei jurisdikcijai nepriklausanciuose vandenyse taikomos tarptautinés
kontrolés priemonés siekiant uztikrinti Konvencijos ir joje nustatyty priemoniy taikyma:

1.  Kontrolg atlieka Susitarian¢iyjy Vyriausybiy zuvininkystés kontrolés tarnyby inspektoriai.
Atitinkamy vyriausybiy paskirty inspektoriy pavardés pranesamos TATAK komisijai.

2. Laivai, kuriuose dirba inspektoriai, turi plaukti su TATAK komisijos patvirtinta specialia
véliava arba gairele, kad biity Zinoma, jog inspektorius vykdo tarptautinj tikrinimg. Atsiradus
galimybei TATAK komisijai praneSami laivy, kurie Siuo metu naudojami minétai veiklai vykdyti ir
kurie gali biiti specialiis tikrinimo laivai arba Zvejybos laivai, pavadinimai.

3. Kiekvienas inspektorius privalo turéti TATAK komisijos patvirtintos formos ir véliavos
valstybés institucijy iSduotg tapatybe patvirtinant] dokumentg bei paskyrima eiti pareigas, kuriame
patvirtinama, kad inspektorius turi jgaliojimus veikti pagal TATAK komisijos patvirtintas
nuostatas.

4.  Atsizvelgiant | nuostatas, dél kuriy buvo susitarta pagal 9 dalj, laivas, kuriuo Konvencijos
rajone, taciau uz nacionalinei jurisdikcijai priklausanéiy vandeny riby, Zvejojami tunai arba tuniniy
rusiy Zuvys, sustoja, kai laivas, kuriame yra inspektorius, atitinkamu Tarptautinio signaly sagvado
signalu Zvejybos laivui perduoda signala, iSskyrus atvejus, kai Zvejybos laivas atlieka Zvejybos
operacijas — tokiu atveju jis nedelsdamas sustoja uzbaiges tokias operacijas. Laivo kapitonas *°
leidzia inspektoriui, kurj gali lydéti kviestinis, jlipti i laiva. Laivo kapitonas sudaro galimybes
inspektoriui patikrinti suzvejoty Zuvy kiekius, Zvejybos jrankius ir bet kokius reikiamus
dokumentus taip, kaip inspektorius manys esant reikalinga, kad bty nustatyta, ar laitkomasi
atitinkamos véliavos valstybei taikomy galiojan¢iy TATAK komisijos rekomendacijy; inspektorius
taip pat gali prasSyti pateikti bet kokius, jo manymu biitinus, paaiSkinimus.

5. Inspektorius, jlipes | laiva, pateikia 3 dalyje apibiidintg dokumentg. Tikrinimai atliekami taip,
kad jprasta laivo veikla biity sutrikdyta kuo maziau, jie nesukelty nepatogumy ir kad jais nebtty
padaryta jtakos zuvy kokybei. Inspektorius pateikia tik tokius klausimus, kurie padéty nustatyti, ar
laikomasi atitinkamos véliavos valstybei taikomy galiojan¢iy TATAK komisijos rekomendacijy.
Inspektorius, atlikdamas tyrima, laivo kapitono gali prasyti bet kokios pagalbos, kuri inspektoriui

gali biti reikalinga. Inspektorius pagal TATAK komisijos patvirtintg formg parengia tikrinimo

3% Laivo kapitonas — laivui vadovaujantis asmuo.
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ataskaitg. Inspektorius ataskaitg pasiraso dalyvaujant laivo kapitonui, kuriam suteikiama teise |
ataskaitg jrasyti bet kokias pastabas, kurios, kapitono manymu, yra tinkamos; jis turi jas pasirasyti.
Ataskaitos kopijos pateikiamos laivo kapitonui ir inspektoriaus vyriausybei, kuri kopijas perduoda
atitinkamoms véliavos valstybés institucijoms ir TATAK komisijai. Jeigu nustatoma, kad
rekomendacijos buvo kaip nors pazeistos, inspektorius, jeigu jmanoma, taip pat turéty nusiysti
pranesima veliavos valstybes kompetentingoms institucijoms, apie kurias buvo pranesSta TATAK
komisijai, ir visiems véliavos valstybés tikrinimo laivams, jeigu zinoma, kad jie yra netoli tikrinimo
rajono.

6.  PasiprieSinimg inspektoriui arba atsisakyma paklusti jo nurodymams véliavos valstybé vertina
panasiai, kaip ji vertinty pasiprieSinimag bet kokiam savo inspektoriui arba atsisakyma paklusti
inspektoriaus nurodymams.

7.  Inspektorius pareigas eina pagal Sias nuostatas, atsizvelgdamas j §ioje rekomendacijoje
nustatytas taisykles, taciau inspektoriaus veiklg kontroliuoja jo nacionalinés institucijos ir jis yra
joms atskaitingas.

8. Susitarianciosios Vyriausybés uzsienio Saliy inspektoriy ataskaitas svarsto ir imasi susijusiy
veiksmy lygiai taip pat ir laikydamasi ty paciy nacionalinius teis¢ akty, kaip nacionaliniy
inspektoriy pateikty ataskaity atveju. Sios dalies nuostatomis Susitarian¢ioji Vyriausybé
nejpareigojama uzsienio Saliy inspektoriaus ataskaitai suteikti svaresne jrodomaja galia, nei ji turéty
inspektoriaus Salyje. Susitarian¢iosios Vyriausybés bendradarbiauja, siekdamos sudaryti galimybes
teisminiams arba kitiems procesams, kurie galéty buti pradéti atsizvelgiant j pagal Sias nuostatas
inspektoriaus parengta ataskaitg.

9. 1) Susitarianciosios Vyriausybés TATAK komisijai iki kiekvieny mety kovo 1 d. praneSa
apie parengtinius planus kitais metais dalyvauti jgyvendinant minétas nuostatas, o TATAK komisija
Susitarianc¢iosioms Vyriausybéms gali pasitilyti koordinuoti nacionalines Sios srities operacijas,
iskaitant inspektoriy ir laivy, kuriuose yra inspektorius, skaiciy.

ii)  Sioje rekomendacijoje nustatyty nuostaty laikosi ir planus dél dalyvavimo jgyvendina visos
Susitarianciosios Vyriausybés, jeigu jos nesusitaria kitaip; apie minéta susitarima praneSama
TATAK komisijai.

Taciau sistemos jgyvendinimas netaikomas bet kurioms dviem Susitarian¢iosioms Vyriausybéms,
jeigu bet kuri 1§ ty dviejy Susitarianciyjy Vyriausybiy apie tai prane$¢ TATAK komisijai dar

nesudarius susitarimo.
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10. i)  Zvejybos jrankiai tikrinami laikantis parajonyje, kuriame atlickamas tikrinimas,
galiojanciy taisykliy. Inspektorius pazeidimo pobiidj nurodo ataskaitoje.

i1)  Inspektoriams turi jgaliojimus tikrinti bet kokius naudojamus Zvejybos jrankius arba sudétus
ant denio ir parengtus naudoti zvejybos jrankius.

11. Inspektorius bet kokius patikrintus zvejybos jrankius, kurie atrodo neatitinkg tam tikry
veliavos valstybei taikomy galiojanciy TATAK komisijos rekomendacijy, pazenklina TATAK
komisijos patvirtinto pavyzdzio zenklu ir apie Sig neatitikt] jraso jrasg ataskaitoje.

12. Inspektoriui zvejybos jrankius leidziama fotografuoti taip, kad biity jmanoma nurodyti tas
zvejybos jrankiy ypatybes, kurios neatitinka galiojanciy taisykliy, ir Siuo atveju nufotografuoti
objektai turéty biiti iSvardyti ataskaitoje, o fotonuotrauky kopijos turéty biiti pridedamos prie
ataskaitos kopijos, kuri siun¢iama véliavos valstybei.

13. Inspektoriui suteikiami jgaliojimai, taciau atsizvelgiant | visus TATAK komisijos nustatytus
apribojimus, nustatyti suzvejoty kiekiy ypatybes ir jvertinti, ar laikomasi TATAK komisijos
rekomendacijy. Inspektorius i§vadas kuo greiciau pateikia patikrinto laivo véliavos valstybés
institucijoms. (Dvejy mety ataskaita, 19741975, 1I dalis).

TATAK gaireleé:

AT
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